MATCH BARRELS for HIGH STANDARD - LSP ALUMA-LITE BARREL
FOR HIGH STANDARD

Replace Worn Or Shot-Out Barrels With Super-Accurate, Match Quality
Models

Precision-machined from Douglas Premium blanks and cut with a special match \
chamber. Two models: Match Bull Barrel is full-contour for greater forward

weight, adds the “muzzle-heavy” feel, in a blued steel finish. Match Aluma-Lite "

Barrel features a turned down forward section that’s sleeved with aluminum to T
help compensate for the weight of red-dot optics or a scope. Available in a two

tone silver & black finish. Both feature a recessed target crown and are pre-drilled

to accept the LSP Scope Mount listed elsewhere. Fits push-button, take-down

models of High Standard.?

Attributes

Name: LSP ALUMA-LITE BARREL FOR HIGH STANDARD
Manufacturer: LSP

Product no.: 530100102
Mfr. No.: 530100102

Barrel Length: 5.5"

Barrel Weight: .68 Ibs
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Blued,Natural

Make: High Standard
Model: Universal Handguns
Style: Match Grade
Delivery weight: 0.295kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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MATCH BARRELS flir HIGH STANDARD LSP
ALUMALITE BARREL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die MATCH BARRELS fir den HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL entschieden
hast. Dieses Produkt ist flir prézises Schie3en konzipiert und wird nach hochsten Standards hergestellt. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle Feuerwaffen und ihre Komponenten so, als wéaren sie geladen.
® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Lauf und die Feuerwaffe

handhabst.
® Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.
® Uberpriufe den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn

verwendest.
* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.
® Wenn du dir Gber einen Aspekt der Nutzung dieses Produkts unsicher bist, suche Rat bei einem qualifizierten

Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fuhren.
® Die Verwendung des Laufs mit inkompatiblen Feuerwaffen kann zu schweren Verletzungen flhren.
® Schwere Optiken kdnnen das Gleichgewicht und die Handhabung der Feuerwaffe beeintréchtigen.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Stelle immer sicher, dass der Lauf mit deinem spezifischen High Standard Modell kompatibel ist.

® Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine unsachgemaie Passform zu vermeiden.

® Sei vorsichtig beim Anbringen von Optiken, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe ausgewogen und
handhabbar bleibt.

® Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir die Nutzung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines

Erwachsenen gedacht.
® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation



=

. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Drehmomentschlissels, falls erforderlich.

2. Entfernen des bestehenden Laufs:

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Entfernen des bestehenden Laufs von deiner High
Standard Feuerwaffe.

3. Installation des MATCH BARRELS:

® Richte den MATCH BARREL mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
® Befestige den Lauf sicher gemaR den Spezifikationen in der Bedienungsanleitung der Feuerwaffe.
® Stelle sicher, dass der Lauf fest sitzt und keine Liicken vorhanden sind.

4. AbschlieBende Uberpriifungen:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Komponenten sicher sind.
® |nspektiere den Lauf, um sicherzustellen, dass er richtig ausgerichtet und eingesetzt ist.

Nutzung

® Laden und Abfeuern:

® | ade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schiel3en.

® Ziele immer in eine sichere Richtung und achte auf deine Umgebung.

® Uberprife nach dem SchielRen den Lauf auf Anzeichen von Verstopfungen oder Beschadigungen,
bevor du erneut ladst.

® Wartung:

® Reinige den Lauf regelméaRig, um seine Leistung zu erhalten.
®* Verwende nur empfohlene Reinigungsmaterialien, um Beschadigungen der Oberflache zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemanR den lokalen Recyclingrichtlinien.

® Wenn der Lauf irreparabel beschadigt wird, konsultiere die lokalen Vorschriften zur ordnungsgemafien
Entsorgung von Komponenten von Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass entsorgte Komponenten kein Risiko fiir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziiglich der MATCH BARRELS fur HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen und alle relevanten Details zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner MATCH
BARRELS fur HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf Sicherheit.



MATCH BARRELS for HIGH STANDARD LSP
ALUMALITE BARREL

Introduction

Thank you for choosing the MATCH BARRELS for the HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. This product
is designed for precision shooting and is manufactured to the highest standards. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and their components as if they are loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling the barrel and firearm.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

If you are unsure about any aspect of using this product, seek advice from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunction.
® Using the barrel with incompatible firearms can cause serious injury.
®* Heavy optics may affect the balance and handling of the firearm.

Avoiding Hazards:

® Always ensure that the barrel is compatible with your specific High Standard model.
® Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.
® Be cautious when mounting optics to ensure the firearm remains balanced and manageable.

® Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools, including a torque wrench if applicable.

Removing the Existing Barrel:

* Follow the manufacturer's instructions for removing the existing barrel from your High Standard firearm.
Installing the MATCH BARREL.:

® Align the MATCH BARREL with the firearm’s frame.

® Securely fasten the barrel according to the specifications provided in the firearm's manual.

® Ensure that the barrel is fitted snugly and that there are no gaps.

Final Checks:

® Once installed, doublecheck that all components are secure.
® [nspect the barrel to ensure it is properly aligned and seated.



Usage
® | oading and Firing:
® | oad the firearm only when you are ready to shoot.

®* Always aim in a safe direction and be aware of your surroundings.
® After firing, check the barrel for any signs of obstruction or damage before loading again.

® Maintenance:

® Clean the barrel regularly to maintain its performance.
® Use only recommended cleaning materials to avoid damaging the finish.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.

® |f the barrel becomes damaged beyond repair, consult local regulations for proper disposal of firearm
components.

® Ensure that any disposed components do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MATCH BARRELS for HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL, please refer to
the manufacturer's contact details provided with the product. Ensure you have the product information and any
relevant details ready for a more efficient response.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MATCH BARRELS
for HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. Thank you for your attention to safety.



MATCH BARRELS per HIGH STANDARD LSP
ALUMALITE BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il MATCH BARRELS per il HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. Questo prodotto
progettato per il tiro di precisione ed é realizzato secondo i piu alti standard. Per garantire un uso sicuro ed efficace,
si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre tutte le armi da fuoco e i loro componenti come se fossero carichi.

Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro quando si maneggia la canna e I'arma da fuoco.

Tenere la canna e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Se non si e sicuri riguardo a qualche aspetto dell'uso di questo prodotto, chiedere consiglio a un
professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
® Utilizzare la canna con armi da fuoco incompatibili pud causare gravi infortuni.
® Ottiche pesanti possono influenzare I'equilibrio e la maneggevolezza dell'arma da fuoco.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre che la canna sia compatibile con il proprio modello specifico di High Standard.

® Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio errato.

® Essere cauti quando si montano ottiche per garantire che I'arma da fuoco rimanga bilanciata e
gestibile.

¢ Avvertenze:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.
® |ndossare sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione



1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogliere gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica se applicabile.

2. Rimozione della Canna Esistente:

® Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere la canna esistente dalla propria arma da fuoco High
Standard.

3. Installazione della MATCH BARREL.:
® Allineare la MATCH BARREL con il telaio dell'arma da fuoco.

® Fissare saldamente la canna secondo le specifiche fornite nel manuale dell'arma da fuoco.
® Assicurarsi che la canna sia adattata in modo sicuro e che non ci siano spazi vuoti.

4, Controlli Finali:

® Una volta installata, ricontrollare che tutti i componenti siano sicuri.
® |spezionare la canna per assicurarsi che sia correttamente allineata e posizionata.

Uso

® Caricamento e Sparo:

® Caricare I'arma da fuoco solo quando si € pronti a sparare.
® Puntare sempre in una direzione sicura e essere consapevoli dell'ambiente circostante.
® Dopo aver sparato, controllare la canna per eventuali segni di ostruzione o danno prima di ricaricare.

® Manutenzione:

® Pulire regolarmente la canna per mantenere le sue prestazioni.
® Utilizzare solo materiali di pulizia raccomandati per evitare di danneggiare la finitura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le linee guida locali per il riciclaggio.

® Se la canna diventa danneggiata oltre la riparazione, consultare le normative locali per lo smaltimento corretto
dei componenti dell'arma da fuoco.

® Assicurarsi che eventuali componenti smaltiti non comportino un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il MATCH BARRELS per HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL, si prega
di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto e eventuali dettagli pertinenti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del MATCH BARRELS per
HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



MATCH BARRELS for HIGH STANDARD LSP
ALUMALITE BARREL

Introduktion

Tack for att du valt MATCH BARRELS for HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. Denna produkt ar
designad for precisionsskytte och tillverkad enligt hdgsta standarder. For att sékerstélla séker och effektiv
anvéndning, vanligen |as denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och deras komponenter som om de &r laddade.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar pipan och skjutvapnet.

Hall pipan och alla komponenter av skjutvapnet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Om du ar osaker p& nagot aspekt av att anvanda denna produkt, sok rad fran en kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till att skjutvapnet inte fungerar korrekt.
®* Anvandning av pipan med inkompatibla skjutvapen kan orsaka allvarliga skador.
® Tunga optik kan paverka balansen och hanteringen av skjutvapnet.

® Undvikande av faror:
® Se alltid till att pipan ar kompatibel med din specifika High Standardmodell.

® Fglj installationsanvisningarna noggrant fér att undvika felaktig montering.
® Var forsiktig nar du monterar optik for att sakerstélla att skjutvapnet forblir balanserat och hanterbart.

® Varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens tillsyn.
® Anvand alltid lamplig 6gon och horselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet &r oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive ett momentnyckel om det ar tillampligt.

2. Ta bort den befintliga pipan:

* Folj tillverkarens anvisningar for att ta bort den befintliga pipan fran ditt High Standardskyttevapen.
3. Installera MATCH BARREL:
® Justera MATCH BARREL med skjutvapnets ram.

® Fast pipan ordentligt enligt specifikationerna i skjutvapnets manual.
® Se till att pipan sitter tatt och att det inte finns nagra glipor.

4. Slutkontroller:

® Nar installationen &r klar, kontrollera att alla komponenter ar sékra.
® |Inspektera pipan for att sékerstélla att den &r korrekt justerad och placerad.



Anvandning

® | addning och skytte:

® | adda skjutvapnet endast nar du ar redo att skjuta.
® Rikta alltid i en saker riktning och var medveten om din omgivning.
* Efter skottet, kontrollera pipan for tecken pa blockering eller skador innan du laddar igen.

® Underhall:

® Rengor pipan regelbundet for att uppratthalla dess prestanda.
® Anvand endast rekommenderade rengéringsmaterial for att undvika skador pa ytan.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

® Om pipan blir skadad bortom reparation, konsultera lokala regler for korrekt avfallshantering av
skjutvapenkomponenter.

® Se till att eventuella avfallskomponenter inte utgdr en risk for miljon eller allmén sékerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella frdgor angdende MATCH BARRELS for HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produkten. Se till att du har produktinformation och eventuella
relevanta detaljer redo for en mer effektiv respons.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla séker och effektiv anvandning av din MATCH
BARRELS for HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet.



MATCH BARRELS pro HIGH STANDARD LSP
ALUMALITE BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MATCH BARRELS pro HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. Tento produkt je
navrzen pro presné stfileni a je vyroben podle nejvyssich standardd. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouZiti,
peclivé si prosim prectéte tuto prirucku k bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi stfelnymi zbranémi a jejich komponenty, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Zze se nachazite v bezpeCném prostredi pfi manipulaci s hlavni a stfelnou zbrani.
Uchovaveijte hlaveii a vdechny komponenty stfelné zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte hlaver na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav stfelnych zbrani.

Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouzivani tohoto produktu, vyhledejte radu od kvalifikovaného
odbornika.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpeci:
® Nespravna instalace mlize vést k poruse stfelné zbrané.
® Pouziti hlavné s nekompatibilnimi stfelnymi zbran&mi mdize zpUsobit vazZné zranéni.
® Tézké optiky mohou ovlivnit vyvazeni a manipulaci se stfelnou zbrani.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Vzdy se ujistéte, Ze hlaven je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem High Standard.
® Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni.
* Budte opatrni pfi montazi optiky, abyste zajistili, Ze zbra zlistane vyvazena a ovladatelna.

® Upozornéni:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez dohledu dospélé osoby.
® VZzdy noste vhodnou ochranu oci a usSi pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a v bezpecném stavu.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné momentového klice, pokud je to relevantni.

2. Odstranéni stavajici hlavné:

® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro odstranéni stavajici hlavné z vasi stfelné zbran& High Standard.

3. Instalace MATCH BARREL.:

® Zarovnejte MATCH BARREL s ramem stfelné zbrané.
® Pevné zajistéte hlaven podle specifikaci uvedenych v manualu stfelné zbrané.
® Ujistéte se, ze je hlaven pevné uchycena a ze nejsou zadné mezery.

4. Kone€né kontroly:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty bezpec&né uchyceny.
® Zkontrolujte hlaven, abyste se ujistili, Ze je spravné zarovnana a usazena.

Pouziti
* Nabijeni a strelba:
® Nabijte stfelnou zbran pouze tehdy, kdyZ jste pfipraveni stfilet.

® Vzdy mifte bezpe€nym smérem a budte si védomi svého okoli.
® Po vystfelu zkontrolujte hlaven na jakékoli znamky pfekazky nebo poskozeni pfed dalSim nabijenim.

e Udrzba:

® Pravidelné Cistéte hlaven, abyste udrzeli jeji vykon.
® Pouzivejte pouze doporucené Cistici materialy, abyste se vyhnuli poSkozeni povrchu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

® Pokud se hlaven stane neopravitelnou, konzultujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci komponentt
stfelnych zbrani.

® Ujistéte se, Ze jakékoli vyfazené komponenty nepfedstavuiji riziko pro Zivotni prostfedi nebo vefejnou
bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se MATCH BARRELS pro HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL se prosim
obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené s produktem. Ujistéte se, Ze méte pfipraveny informace o produktu a

jakékoli relevantni detaily pro efektivnéjSi odpoveéd.

Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaSeho MATCH BARRELS pro
HIGH STANDARD LSP ALUMALITE BARREL. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



